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Bruksanvisning Telestart T91

B Allmdnt

Basta Webasto-kund!
Vi glader oss at att du har valt denna Webasto-produkt.

Vi utgdr ifran att verkstaden/servicestéllet pa ett tillfredsstallande satt har forklarat
for dig hur din nya produkten anvands och fungerar. | denna bruksanvisning vill vi
ge dig dnnu en 6verblick dver hur produkten anvands pa ett sakert sétt.

Manoverdelen Telestart T91 uppfyller typgodkannandet enligt direktiv 72/245/EEG
(EMOQ).

Obs! Det anvanda batteriet ar fullt funktionsdugligt men i monterat tillstand kan det
laddas ur. Darfér rekommenderar vi dig att vid ldngre uppehall
i anvandningen av Telestart lasa anvisningarna pa sidan 134.
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Vérmaren far inte anvandas:

. pa bensinstationer och tankanlaggningar

. pa platser dar det kan bildas lattantandliga
gaser eller damm, liksom pa platser dar man
forvarar lattantandliga vatskor eller fasta
material (t.ex. i narheten avdamm fran

Brand-, explosions- och bransle, kol och tra, spannmalslager, torrt
kvavningsrisk gras och |6v, kartonger, papper osv)
. i slutna lokaler (t.ex. garage), inte ens med

tidsinstalining eller Telestart.

Skétsel och anvéindning

Observera féljande for att undvika skador pa Telestart T91:
« ingen uppvarmning 6ver 70 °C (t.ex. direkt solsken).

« drifttemperatur mellan 0 °C och +50 °C.

« forvaras endast i torr och dammfri miljo.

« far ej nedsankas i vatten.
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Anvdndning

Med Webasto Telestart T91 gar det att starta och stanga av Webasto-varmare i se-
B rien Thermo Top eller fordonsflaktar tradlost pa langt avstand.

Vid inkoppling av parkeringsventilation (ventilation for fordonskupén) fér varmare

Thermo Top Evo, som ar kopplad till Telestart T91 via W-busskommunikation, maste

en lagesandring utféras pa sandaren (se punkt "Installning av lage").

For varmarna Thermo Top E och C, som ar kopplade analogt till Telestart T91, kan

funktionen parkeringsventilation (ventilation av fordonskupé) endast garanteras om

en sommar-/vinteromkopplare monteras in. Det behdvs ingen lagesandring pa san-

daren for detta eftersom funktionen "Parkeringsvarme" eller "Parkeringsventilation”

avgdrs av sommar-/vinteromkopplarens lage.

Vid komplettering av varmare som monterats i fabriken kan det férekomma be-

gransningar nar det galler tillgangliga funktioner. Be monteringsféretaget om en

forklaring nar det galler detta.
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Optimal signaléverforing uppnas i fritt falt eller fran en hog position. Det &r da moj-
ligt att styra parkeringsvarmaren pa ett avstand av ca 1000 m fran bilen.

Vid anvandningen av sandaren ber vi dig att halla denna lodratt uppat och att inte
tacka over ovansidan (se bilden).

Om du upptacker att aterkoppling uteblivit pa grund av att signalen inte natt fram
till fordonet kan du flytta dig ett par meter sa fungerar det béttre. | tdtbebyggda om-
raden minskar rackvidden i motsvarande grad.

Nér vald inkopplingstid har gatt ut avbryts éverforingen av inkopplingssignalen pa
varmaren och pagaende funktion (parkeringsvarme eller parkeringsventilation) av-
slutas automatiskt.
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Telestart-séindarinitiering Thermo Top E och C

1. Lagg i batteriet i sdndarens batterifack.

2. Ta bort sakringen pa 1A (svart) ur varmarens sakringshallare (mottagare for span-
ningsbrytare).

3. Vanta minst 5 sekunder och satt sedan dit sakringen igen.

4. Vanta ungefar 2 sekunder, men absolut inte mer an 6 sekunder, och tryck sedan
in sandarens OFF-knapp under minst 1 sekund.

5. Initieringen ar avslutad.

Hogst 4 manuella sandare kan initieras pa samma satt. Om du programmerar ytter-

ligare sandare kommer da alltid den "&ldsta” sandaren att raderas fran systemets
minne.
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Telestart-scéindarinitiering Thermo Top Evo

Enligt beskrivningen ovan fér Thermo Top E och C, men ta antingen bort sakring 1A
(svart, fordonskupé) eller sakring 30A (grén, motorrummet) (mottagare for span-

ningsbrytare).
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Kontrollera Icige

Tryck pa knappen & och "oFF" samtidigt och hall dem in-
tryckta.

Lysdioden lyser:

rott =lage for uppvarmning

gront = lage for ventilation*

Lysdioden slocknar:

— nar knapparna slapps eller

- efter 3 sekunder

* Observera informationen under punkt "Anvdndning".

Instdllning av Idge

Tryck pa knappen & och "oFF" samtidigt 2 ganger inom en
sekund.

| och med den andra aktiveringen véxlar lysdioden farg och
lyser tills man slapper knapparna (lyser max. 3 sekunder).

Nar knapparna slapps ar det nya laget sparat.
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Svarssignal fran sdndaren vid till- och frankoppling

Lysdioden pa sandaren lyser i Signalen har tagits emot och varmaren/for-

2 sekunder: donsflakten har startats eller stangts av

rott = ldge for uppvarmning

gront = lage for ventilation*

Lysdioden pa sandaren Signalen 6verfors inte utan fel.

blinkar i 2 sekunder Upprepa sandningsforloppet efter positions-
byte.

Inkoppling av virmare eller ventilation*

Hall handsandaren med antennen lodrétt uppét och tryck pa
knappen & tills lysdioden tands (ca 1 sekund).
Telestart-mottagaren i fordonet skickar en bekraftelse av
mottagningen (se éversikt ovan: "kvittering").

Sedan bekraftas vidarebefordran av signalen till vérmaren
med en kort blinksignal (varannan sekund).
Driftindikeringen slocknar:

— nar inkopplingstiden gatt ut

— efter avstangning med Telestart.

* Observera informationen under punkt "Anvdndning".
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Obs!

Om det inte finns nagra speciella anvisningar for instéliningen av fordonsvarmaren
vid parkeringsvarmardrift maste fordonsvarmaren stallas pa "varm" innan varmaren
slas pa.

Fordonsflakten ska stallas in i Idget uppvarmning och ldget ventilation for flakt med
3 steg pa forsta steget och for flakt med 4 steg pd steg 2.

Ar flakten steglos ska den stéllas in pa minst 1/3 av flakteffekten.

Avstédngning av vdrmaren eller ventilationen
Hall handsandaren med antennen lodrétt uppat och tryck pa
knappen "OFF" tills lysdioden tands (ca 1 sekund).
Kvittering av Telestarts T91 utfors i fordonet.

Avstdngning med knapp
Om varmaren startats med Telestart ska du trycka pa knappen en gang.
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Start och avstdngning med knapp

Driften parkeringsvarme eller parkeringsventilation visas pa knappen. q

Obs!

Om du startar varmaren med knappen véljs alltid det lage (parkeringsvarme eller
parkeringsventilation) och den inkopplingstid som senast anvandes med
Telestart T91.

Start med timer (direktvdrmeknapp)
Driften visas pa timern. Displaybelysningen ténds.
Obs!

Vid start med timern (direktvarmeknapp) valjs alltid laget Parkeringsvarme. Inkopp-
lingstiden bestams av timern.
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Start med Telestart T91 ndr det finns en timer
Driften visas pa timern. Displaybelysningen tands.

Obs!
Denna display finns bara for varmare Thermo Top Evo eftersom denna ar kopplad
till Telestart T91 via W-busskommunikation.

Avstdngning med timer

Har varmaren kopplats in med Telestart stdngs varmaren av genom att du trycker pa
direktknappen tva ganger.

Nér Telestart T91 och timern ansluts till en Thermo Top Evo krévs bara knapptryck-
ning en gang pa grund av kopplingen via W-busskommunikation.

Inkoppling med Telestart T91 vid befintlig sommar-/vinterom-
kopplare (tillval)

Funktionen "Parkeringsventilation" eller "Parkeringsvarme" bestams av sommar-/
vinteromkopplarens ldge. Observera dven punkten "Anvandning” i detta samman-
hang.
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Kontroll och instdllning av inkopplingstiden

Vérmarens eller fordonsflaktens inkopplingstid kan stallas in pa sandaren i steg om
10 minuter. Tillverkaren har stallt in inkopplingstiden pa 30 minuter.

Obs!
Om varmaren anvéands ofta och vid langre inkopplingstid ar det nddvandigt att sa-
kerstalla batteriets ateruppladdning.

Virekommenderar att uppvarmingstiden stalls in sa att den &r anpassad till kortiden.
Bilen anvands t.ex. for korning till och fran arbetet.

Vid en kortid pa ca 30 minuter (enkel stracka) rekommenderar vi att inkopplingsti-
den stélls in pa 30 minuter.
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Kontroll av inkopplingstiden

b Tryck snabbt pa knappen {& och OFF samtidigt tre ganger i
foljd.

Lysdioden blinkar motsvarande den instéllda inkopplingstiden.

Antal blinkimpulser 1 2 3 4 5 6
Inkopplingstid 10min. 20min. 30min. 40 min. 50 min. 60 min.
Antal blinkimpulser 7 8 9 10 11 12
Inkopplingstid 70min. 80min. 90min. 100min. 110min. 120min.
Obs!

Den forsta blinkimpulsen som visas direkt efter tredje tryckning pa bada
knapparna, ska inrdknas.
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Stdilla in inkopplingstid

Nér du trycker pa knappen "OFF" anropas nésta inkopplings-
tid.

Spara instéllningen:

— tryck inte pa ndgon knapp under 10 sekunder eller

— tryck pa knappen {#

Tillbaka till standardinstdllningen

Tryck pa knappen & och OFF samtidigt under minst 15 sek-
under.

Obs!
Lysdiodernas fargvaxling har ingen betydelse i detta sam-
manhang.

Originalinstallning:
— Ldage: Uppvarmning
— Inkopplingstid: 30 minuter
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Forfarande vid Idngre tid utan anvdndning

Ska sédndaren inte anvéndas under en langre tid rekommenderar vi dig att 6ka livs-
langden pa batteriet genom att ta ut det ur séndaren.

OBS!
Lat det inte ligga i bilen, utan i en torr miljo i rumstemperatur.

Nar du ater ska anvanda sandaren:

1. Lagg i batteriet i séndarens batterifack.

2. Tryck sex ganger med cirka tva sekunders intervall pa OFF-knappen.
3. Vanta sedan cirka tva minuter.

Om séndaren efter aterinkopplingen inte skulle fungera bor du kontrollera batteriets
tillstand (se "Kontroll av batterierna”).
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Kontroll av batterierna

Tryck pa knappen & eller “OFF".

Lysdioder Batterier

Atgarder

Lyser kontinuerligt | fulla
gront eller rott i
2 sekunder

Batteriet fungerar korrekt

OBS:

Varmaren kan i samband med
denna atgard komma att kopp-
las till eller fran.

Blinkar i gront eller | fulla
rétt i 2 sekunder

Batteriet fungerar korrekt
OBS:

Mottagaren ar for langt bort
resp. sandaren har inte initie-
rats.

lyser orange i 2 sek- | Nastan

Byt ut batteriet snarast eller

under forbrukat varm upp sandaren.
blinkar orange Forbrukade byt batterierna
snabbt under

5 sekunder

ingen visning tomma byt batterierna
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Anvisningar om batteribyte/avfallshante-
ring

Obs!

Bade batterier och elektroniska apparater regleras
under EU-direktiven 2006/66/EG resp. 2002/96/EG i
deras aktuella versioner och far inte kastas i
hushéllssoporna.

Det aligger varje konsument enligt lagstiftningen att
avfallshantera batterier och gammal elektronik/
elektronikskrot och ldgga dem i darfor avsedda
atervinningsbehallare eller aterlamna dem till
detaljhandeln. Det kostar inget att ldamna tillbaka
dem.

VARNING!

Vid felaktigt utfort batteribyte foreligger
explosionsrisk! Se till att du satter i batteriet med
polerna at ratt hall.
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Bij een meertalige versie is de Duitse versie bindend.
Het telefoonnummer van het betreffende land kunt u vinden op het Webasto Servicepuntenoverzicht of
de website van de Webastovestiging in uw land.

| tilfaelde af en flersproget udgave er den tyske version geeldende.
Du kan finde telefonnummeret pa Webasto Danmark i Webastos kontaktoversigt eller pa Webastos danske
hjemmeside.

Om det forekommer en flersprakig version &r den tyska bindande.
Telefonnumren i respektive land hittar du pa Webasto serviceverkstads informationsblad eller
pa webbplatsen for respektive lands Webasto representant.

Huvis det finnes en flerspraklig versjon, er det den tyske som har forrang.
Du finner telefonnummeret til de nasjonale Webasto servicekontorene i folderen eller pa nettsiden til ditt
lands agentur.

Useampikielisten versioiden yhteydessa saksankielinen on sitova.

Kunkin maan puhelinnumero 16ytyy Webasto huoltopiste-esitteesta tai kyseisen maan Webasto edustajan
internetsivuilta.

W przypadku wersji kilkujezy¢znej wiazacy jest tekst w jezyku niemieckim.

Numer telefonu dla odpowiedniego kraju jest podany w sktadanej ulotce zawierajacej wykaz punktow
serwisowych Webasto albo na stronie internetowej przedstawicielstwa Webasto w tym kraju.

V pripadé vicejazycné verze je zavazna némcina.

Telefonni ¢islo pfislusné zemé najdete na letaku servisniho stiediska Webasto nebo na webovych strankach
prislusného obchodniho zastoupeni Webasto ve Vasi zemi.

Tobbnyelvi valtozat esetén a német nyelviit is kotelezéen tartalmaznia kell.
Az adott orszag telefonszamat kérjiik, a Webasto Ugyfélszolgalati kozpontjanak szorolapjabdl, illetve a
Webasto orszagos képviseletének honlapjarol kikeresni.

JINA U30aHWIA Ha HECKOSIbKNX A3bIKaX 0BA3aTesbHbIM ABACTCA HEMELKWI BapyaHT.
Homep TenethoHa B COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHe NPUBEAEH B yKa3aTese CePBUCHBIX LieHTpoB Webasto v B
VIHTepHeTe Ha CTpaHuLie NpeacTaBuTenbcTea Webasto 8 Batueit ctpate.



Bei mehrsprachiger Ausfihrung ist Deutsch verbindlich.
Die Telefonnummer des jeweiligen Landes entnehmen Sie bitte dem Webasto Servicestellenfaltblatt
oder der Webseite Ihrer jeweiligen Webasto Landesvertretung.

In multilingual versions the German language is binding.
The telephone number of each country can be found in the Webasto service center leaflet or the website
of the respective Webasto representative of your country.

Dans le cas d'une version rédigée en plusieurs langues, I'allemand est alors la langue qui fait foi.
Pour trouver le numéro de téléphone du pays concerné, veuillez consulter le dépliant des points-service
Webasto ou la page web de la représentation Webasto de votre pays.

Nel caso di una versione plurilingue il tedesco & vincolante.
I numeri di telefono dei diversi Paesi sono riportati sul pieghevole relativo ai centri di assistenza Webasto
oppure sul sito Internet del proprio rappresentante di riferimento Webasto.

Este manual esta traducido en varios idiomas, le informamos que solo la version en aleman sera vinculante.
Consulte el nimero de teléfono del pais correspondiente en el folleto de los servicios autorizados Webasto,
o en la pagina web de su representante Webasto.

Webasto Thermo & Comfort SE

Postfach 1410

82199 Gilching

AA
Visiting address: no11 13

Friedrichshafener Str. 9
82205 Gilching
Germany

Internet: www.webasto.com www.webasto.com




